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Valmistakka
LUE OHJEET HUOLELLISESTI ENNEN LAITTEEN KAYTTOONOTTOA.
SAILYTATAMA OHJE MYOHEMPAA KAYTTOA VARTEN.

Formonterad eldstad
LAS ANVISNINGARNA NOGGRANT INNAN
APPARATEN TAS | BRUK. FORVARA DESSA ANVISNINGAR FOR FRAMTIDA REFERENS.

Preassembled Fireplace
PLEASE READ THESE INSTRUCTIONS CAREFULLY BEFORE
ASSEMBLY. RETAIN THIS MANUAL FOR FUTURE REFERENCE.

Valmiskamin
ENNE GRILLAHJU KOKKUPANEMIST LUGEGE JUHEND HOOLIKALT LABI.
HOIDKE SEE JUHEND EDASPIDISEKS KASUTAMISEKS ALLES.

Samonteta kaminkrasns
PIRMS MONTAZAS UZMANIGI IZLASIET INSTRUKCIJU.
SAGLABAJIET SO INSTRUKCIJU TURPMAKAI ATSAUCEI.

Anksto surinktas zidinys
PRIES SURINKDAMI |DEMIAI PERSKAITYKITE SIAS INSTRUKCIJAS.
SAUGOKITE SIA INSTRUKCIJA, KAD ATEITYJE PRIREIKUS GALETUMETE PERZIURETI.

[oTOBbIN K UCMONb30BAHNI0 KAMUH
MEPEQ CBOPKOW BHUMATEIbHO O3HAKOMBTECH C HACTOALLWMM PYKOBOACTBOM.
COXPAHNTE PYKOBOACTBO HA bYAYLLEE.
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Laitteen koodi/Produktkod/Appliance code/
Seadme kood/lerices kods/Prietaiso kodas/Kop ycTpoiicTea: UNI-1550 (262932)

Fl Kiintedlla polttoaineella lammitettava takka, valmistustapa 1.
TAMA TULISIJA El OLE JATKUVALAMMITTEINEN.
TATA TAKKAA VOI KAYTTAA JAETTUUN HORMIIN.
KAYTA VAIN SEURAAVIA POLTTOAINEITA: PUUHALOT, PUUBRIKETIT, RUSKOHIILIBRIKETIT.

SV Braskamin for fasta branslen, konstruktionstyp 1.
DENNA BRASKAMIN AR INTE AVSEDD FOR KONTINUERLIG FORBRANNING.
BRASKAMINEN AR LAMPLIG FOR EN SKORSTEN MED FLERA ANSLUTNINGAR.
ANVAND ENDAST REKOMMENDERADE BRANSLEN: VED, TRABRIKETTER ELLER BRUNKOLSBRIKETTER.

EN Fireplace for solid fuels, construction type 1.
THIS FIREPLACE IS NOT A CONTINUOUS COMBUSTION FIREPLACE.
THE FIREPLACE IS SUITABLE FOR A CHIMNEY WITH SEVERAL CONNECTIONS.
USE ONLY THE RECOMMENDED FUELS: FIREWOOD, WOOD BRIQUETTES, AND BROWN COAL BRIQUETTES.

ET Tahkekiitusel tootav kamin, konstruktsioon 1.
KAESOLEV TULEASE El OLE PIDEVKUTTEGA.
SEDA KAMINAT VOIB KASUTADA MITMELOORILISE KORSTNA PUHUL.
KASUTAGE AINULT JARGMISI KUTTEAINEID: PUUHALUD, PUUBRIKETT, PRUUNSOEBRIKETT.

LV Cieta kurinama kamins, konstrukcijas tips 1.
SIS KAMINS NAV NEPARTRAUKTAS DEGSANAS KAMINS.
KAMINS IR PIEMEROTS DUMENIM AR VAIRAKIEM SAVIENOJUMIEM.
IZMANTOJIET TIKAI IETEIKTO KURINAMO: MALKU, KOKSNES BRIKETES, BRUNOGLU BRIKETES.

LT Krosnelé kietajam kurui, konstrukcinis tipas 1.
TAI NERA NUOLATINIO DEGIMO KROSNELE.
KROSNELE TINKA NAUDOTI SU KELIY SUJUNGIMY KAMINU.
NAUDOKITE TIK REKOMENDUOJAMA KURA: MALKAS, MEDZIO BRIKETUS, MEDZIO ANGLIES BRIKETUS.

RU KamuHHas Tonka gnsa TBEpAbIX BUAOB TOMINBA, TUN KOHCTPYKLuuu N21.
OAHHAA TOMKA HE ABNAETCA TONKOW HENPEPbIBHOIO FOPEHUA.
TONMKY MOXHO NOAKJ/TIOYATDb K OBLLEMY 1bIMOXOAY.
NCMOJIb30OBATb TOJIbKO PEKOMEHAYEMbBIE BUbl TOMJINBA: APOBA, APEBECHbIE BPUKETbI,
BPUKETbI U3 BYPOIO YIA.

TEKNISET TIEDOT (polttoaine: halko)/SPECIFIKATIONER (bransle: ved)/ SPECIFICATIONS (fuel: firewood)/
TEHNILISED (kiitteaine: halud)/ SPECIFIKACIJAS (kurinamais: malka)/ SPECIFIKACIJOS (kuras: malkos)/
TEX. XAPAKTEPUCTUKU (Tonnuso: gpoBa)

Kokonaislampoteho/Total varmeeffekt/Total heat output/Summaarne soojusvéimsus/

Kopéja siltuma atdeve/Bendras Silumos iSskyrimas/O61wan TennoBas MOLHOCTb: 5,5 kW / kBT
Hyétysuhde/Verkningsgrad/Efficiency rate/Kasutegur/ Efektivitate/Efektyvumo koeficientas/3pdeKTUBHOCTD: .....cvuucnnee 78,9 %
Keskim. hakapitoisuus/ Genomsnittligt CO-utsldpp/Average CO-emission/

Keskm. CO-sisaldus/ Vidéjas CO emisijas/Vidutinés CO emisijos/CpeaHasn smuccnsa CO: ... 0,10 %/ 1250 mg/Nm?® / mr/um®
Polypitoisuus/Damm/Dust/Tolmusisaldus/Putekli/Dulkés/3muccua nbinu: 25 mg/Nm?® / mr/um®

VAHIMMAISETAISYYS PALAVA-AINEISIIN RAKENNUSOSIIN/LAHEISIIN MATERIAALEIHIN/

SAKERHETSAVSTAND TILL BRANNBARA MATERIAL/ SAFE DISTANCE TO COMBUSTIBLE MATERIALS/
OHUTUSVAHEMAAD POLEVMATERJALIDEST EHITUSOSADENI/ DROSS ATTALUMS LIDZ DEGTSPEJIGIEM MATERIALIEM/
SAUGUS NUOTOLIS IKI DEGIY MEDZIAGY/BE30MACHOE PACCTOAIHVE [10 BOCT/TAMEHSIOLLIXCA MATEPUAJIOB:

sivuilla/pa sidorna/on the sides/kiilgsuunas/sanos/Sonuose/no ctopoHam 53 cm/cm
takana/pa baksidan/on the backside/tagakaiiljelt/aizmuguré/gale/csagn 50 cm/cm
edessd/pa framsidan/at the front/esikiiljelt/priekSpusé/priekyje/cnepean 80 cm/cm

Testattu standardien EN 13240:2001 ja A2:2007 mukaan./ Testad enligt: EN 13240:2001 och A2:2007/

Tested according to: EN 13240:2001 and A2:2007/ Testitud standardite EN 13240:2001 ja A2:2007 nuete kohaselt./
Testéts saskana ar: EN 13240:2001 un A2:2007/ Patikrinta pagal: EN 13240:2001 ir A2:2007/

MpoBepeHo cornacHo: EN 13240:2001 n A2:2007

FI LUE KAYTTOOHJEET JA NOUDATA NIITA.

SV LAS OCH FOLJ BRUKSANVISNINGEN.

EN PLEASE READ AND FOLLOW THE USER MANUAL.

ET LUGEGE KASUTUSJUHISED LABI JA JARGIGE NEID.

LV LUDZAM IZLASIT UN IEVEROT LIETOSANAS INSTRUKCLJU.

LT PERSKAITYKITE NAUDOTOJO INSTRUKCLJA IR JOS LAIKYKITES.

RU NPOYTUTE PYKOBOACTBO MO 3KCMNYATALUU U CNIEAYWTE EFO YKA3AHUAM.

Info/Tootja/RaZotajs/Gamintojas/ MsrotoButenn: Erdnro/Partinr/Lot no/
mustang-grill.com, PO Box 499, FI-33101 Tampere, geetr_{antll\‘m/lr\lir/Partljas Nr/
Finland/Tamnepe,®uunangus t -" artijos Nr/N* naptun: 1625
L
mustang-grill.com |o1/19
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Onnitleme teid Mustangi toote valimise puhul! Mustangi grillimistoodete sari on vilja té6tatud hea toidu valmistamiseks. Tootesarja kuulub lai valik grillimis- ja toiduval-
mistamistarvikuid. Tutvuge kogu valikuga aadressil www.mustang-grill.com véi Idhima volitatud edasimuja juures.

Me arendame pusivalt Mustangi tooteid ja nendega seotud tarvikuid. Kvaliteedi tagamiseks on tarbijalt saadud tagasiside meie tootearenduses eriti tahtsal kohal. Oota-

me teie tagasisidet meie toodete osas aadressil mustang@mustang-grill.com.

Et saaksite seadmest maksimaalselt kasu, tutvuge péhjalikult kasutusjuhendiga. Seadme regulaarse puhastamise ja hooldamisega pikendate selle t66iga ja turvalisust.
Tootesarjast Mustang leiate ka grilli puhastamiseks sobivaid puhastusvahendeid ja harju.

Lisainfot leiate aadressil www.mustang-grill.com.

Valmiskamin Basement

Lugege kaesolev kasutusjuhend hoolikalt Iabi. Juhised kirjeldavad teile kamina vdimalusi ja kasutamist, luues seadmele lisavaartust ja pikendades selle t66iga ning
aidates 6ige kiitmise labi sadsta kittematerjali ja keskkonda. Meil on véimalik anda oma toodetele garantii ainult juhul, kui jargite tépselt kdesolevas paigaldus- ja kasu-
tusjuhendis toodud juhiseid. Séilitage kdesolev kasutusjuhend, et voiksite nendega uuesti tutvuda iga kiitteperioodi alguses, tagamaks kamina dige kasutamise.

Kirjeldus

Kaminad on ideaalsed kiittekehad elu- ja tédruumides. Kamina korpus on valmistatud keevitatud terasest. Ruumi kiitmine ja hubane 6hukeskkond saavutatakse kamina
soojuskiirguse ja konvektsioonisoojuse abil. See tdhendab, et véite kiirelt soojaks kiitta ruume, mida pole ménda aega kdetud. Ruumis olev 6hk siseneb kaminasse labi
primaarsete ja sekundaarsete 6husiibrite. Ohku kuumendatakse kamina pélemiskambris ja suunatakse suitsugaaside kogujasse kamina kohal. See pdhjustab kamina

poélemiskambri mérgatava kuumenemise ning kogunev 6hk levib ruumis.

Soojuskiirgus ldhtub kaminast labi pélemiskambri akna, metallpindade ning looduslikust voi keraamilisest kivist kiilgpaneelidest, kui sellised on paigaldatud.
Konvektsioonisoojus on intensiivsem kaheseinaliste mudelite puhul ning tekib, kui kiilm &hk siseneb kamina kiilgddnsustesse alumiste dhuavade kaudu, kuumeneb

seal margatavalt, kerkib tles ja valjub ruumi Glemiste 6huavade kaudu.

Osade nimekiri:

1. Klaas tihendusnodri ja kruvidega
2. Ulemine uks

3. Alumine uks

4. Uksekaepide

5.A Ohusiiber (sekundaarne)
_ 5.8 Ohusiiber (tertsiaalne)

: 5.C Ohusiiber (primaarne)
6.Tuhanéu

7.Vermikuliitvooderdis koldekambrile

8. Vermikuliidist koldekambri laeplaadid
9. Rest

Mootmed ja kaal:
Kérgus 910 mm
Laius 285 mm

\ %ﬂ'] m Stigavus (kdepidemeta) 285 mm
\ e
]

Kaal 54 kg
L66ri [dbimoot 120 mm

Uldist, ohutusjuhised

Kamina kasutamisel tuleb jargida kohalikke ja Euroopa norme, kohalikke ja
Euroopa ehituseeskirju ning kehtivaid tuleohutuseeskirju. Kamina paigaldamisel
tuleb arvesse votta tuleohutus- ja riiklikke kittekehi puudutavaid eeskirju ning
konsulteerida professionaalsete korstnaspetsialistidega. Nad kontrollivad, kas
kamin on korstnaga 6igesti thendatud.

Enne kamina paigaldamist veenduge, et péranda tugikonstruktsioonide kande-
joud vastaks kamina kaalule, ning votke vajadusel meetmeid kandejéu paranda-
miseks (nditeks paigaldage sobiv plaat koormuse Gihtlasemaks jaotamiseks).

Koik seadusega ette ndhtud katsetused on teie kaminaga juba sooritatud. Taga-
tud on kamina ettendhtud kasuteguri ja saastenormide jargimine.

Kaesolevas kasutusjuhendis kirjeldatud kamin on konstruktsioonilt tiitip 1 (BA

1) ning seda on kontrollitud vastavalt standarditele DIN 18891 (“Tahkekdtusel
tootavad korstnaga kutteseadmed ”) ja EN 13240. Tulibi 1 kaminaid (vt nimiplaati)
voib Gihendada mitme tulekoldega korstna kiilge, kui korstna méddud vastavad
standardile EN 13384 voi 13384-2. Kdesolev kamin on aeglase pdlemisega
kitteseade.

Tulbi 1 konstruktsiooniga kitteseadmetel on keelatud koldekambri ukse
sulgurvedrude eemaldamine, kui kiitteseade on Gihendatud mitme tulekoldega
korstna kiilge. Tulibi 1 konstruktsiooniga kiitteseadmed on varustatud isesulguva
koldekambri uksega. Koldekambri ust voib avada ainult kiittematerjali lisamiseks
ja tuha eemaldamiseks. Muul ajal peab uks olema suletud, isegi kui kaminat ei
kasutata, et vdltida mdju teistele sama korstnaga Gihendatud tulekolletele ning
sellega kaasnevaid riske.

Ruum, kuhu kamin paigaldatakse, peab saama piisavalt varsket 6hku. Et tagada
polemiseks vajalik 6huvaru, ei tohiks ruumi aknaid ja uksi liigselt tihendada. Isegi
korteri valjatdmbesiisteemide (vannitoa ventilatsioon, kodgi valjatdmme jms.)
v6i Gihendatud tulekollete té6tamisel peab kaminasse juurde voolama vajalik
minimaalne 6hukogus.

12

Hoiatus! Kaminat ei tohi kasutada 6hu konditsioneerimisstisteemi korral.
Kamina kasutamine ei ole ohtlik, kui stisteemid lihtsalt panevad 6hu toas ring-
lema véi kui stisteemil on olemas kaitsefunktsioon, mis automaatselt ja kindlalt
valdib ruumis alaréhu teket. Konsulteerige korstnapuihkija voi kiittespetsialistiga
ning veenduge, et piisav varske 6hu juurdevool oleks tagatud.

Kuttematerjali pdlemisel vabaneb suures koguses soojusenergiat, mis pdhjus-
tab tulekolde osade (uksed, kdepidemed, aknad, kiilgpaneelid, esipaneel, [66r)
markimisvaarse kuumenemise. Valtige nende osade puudutamist ilma kuumu-
sekindlate kinnasteta! Kamina kiitmisel drge kandke avaraid voi tuleohtlikke
riideid! Hoolitsege selle eest, et lapsed oleksid ohtudest teadlikud ja hoidke nad
tootavast kaminast eemal.

Vale véi liigniiske kiittematerjali korral voib korstnasse sadestunud pigi pohjusta-
da korstnapdlengu. Sulgege sel juhul kéik 6hu juurdevooluavad ning teavitage
paasteteenistust. Parast korstnapdlengu kustumist peab spetsialist korstna ule
kontrollima, et sinna poleks tekkinud pragusid ja leket.

Kamina paigaldamine ja ilhendamine korstnaga

Teie uue kamina pakend on konstrueeritud selliselt, et tagada kaminale opti-
maalne kaitse vigastuste eest. Siiski on véimalik, et transportimise ajal on kamin
voi selle lisavarustus saanud vigastada. Kontrollige pérast pakendi avamist, et
kaminal poleks vigastusi ja koik selle osad on olemas. Vigastustest voi osade
puudumisest teavitage kohe edasimujat!

Markus: Lahtiseid voi oma kohalt nihkunud 6hujuhtimisplaate voi sarnaseid
juhtumeid ei loeta veaks (vt peatiikki Kamina esmakasutamine).

Kamina pakend on tldiselt keskkonnale kahjuliku méjuta. Pakendis kasutatud
puit ei ole téodeldud ning seda voéib tiikeldatuna kasutada kiittematerjalina. Pap-
pi ja vooderdist saab hélpsasti korduvkasutada kohalike kaitluskeskuste kaudu.
Isesulguva koldekambriuksega kaminat vdib Glhendada juba teiste kaminate ja
kuttekolletega Gihendatud korstnaga, kui korstna méétmed vastavad standardite
EN 13384 v6i 13384-2 nbuetele.



Mitme kittekeha kasutamisel samas ruumis veenduge, et pdlemiséhu juurdevool
oleks piisav.

Korstnaga tihendamiseks tuleb kasutada 2 mm paksusest terasplekist suitsuldori.
Lodritihendused nii kamina koldekambri kui korstnaga peavad olema tugevad ja
tihedad. Uhenduskohtade tugevus ja tihedus on darmise tahtsusega. Suitsulé6r
ei tohi ulatuda korstna lahtise ristldike alasse — soovitame suitsuldori korstnasse
viimiseks kasutada hiilssi.

Pikemate suitsulddride korral tuleb véltida horisontaalseid |6ike ja ahenemisi.
Soovitatav on, et 166r tduseks korstna suunas. Madala korstnatémbe korral soovi-
tame kamina Glhendada vahemalt 1 m pikkuse vertikaalse toru abil.

Uldiselt tuleb suitsul®6ri ihendamisel juhinduda kehtivatest eeskirjadest.
Suitsuldéri Ghendamisel korstnaga tuleb jalgida, et 166ri ja tuleohtlike konstrukt-
sioonielementide vahel oleks vdhemalt 40 cm. Kui I66r on timbritsetud véhemalt
2 cm paksuse mittepdleva isolatsiooniga, voib seda vahemaa olla vdiksem, aga
véhemalt 10 cm.

Suitsuldéri Ghenduse peab igal juhul Gle kontrollima korstnaptihkija véi kiittes-
petsialist.

Ohutuskaugused (Miinimumkaugused):

Kamina paigaldamisel tuleb péhimétteliselt téita kehtivaid tuleohutuseeskirju.
Konsulteerige selles osas oma korstnapuhkija voi kiittespetsialistiga.
Miinimumkaugused tuleohtlike voi kuumakartlike materjalide (nditeks médbel,
tapeet, puitpaneelid) voi kandevseinteni on jargmised.

Kui pérand on sittivast voi kuumakartlikust materjalist, tuleb kamin paigaldada
mittepdlevale alusplaadile (nditeks terasplaat, klaas).

Minimaalne ohutuskaugus poleva materjalini:

A.Tagakiiljel 50 cm

B. Kiiljel 53 cm

C. Klaaspaneeli soojuskiirguse piirkonnas 80 cm

Minimaalne ohutuskaugus kaitseplaadi servani (kuumustundlikust materjalist
poérandakatte korral):

D. Klaaspaneeli soojuskiirguse piirkonnas 50 cm

E. Koldekambyri siseseinast 30 cm

A

Kamina kasutamine

Kaminat tohivad kiitta ainult tiiskasvanud. Arge kunagi jitke lapsi jarelevalveta
kamina juurde (érge jatke ka kaminat pikemaks ajaks jarelevalveta). Kaminat to-
hib kasutada ainult vastavalt kdesolevatele kasutusjuhistele. P6orake tdhelepanu
ohutusjuhistele peatiikis Uldist, ohutusjuhised.

Lubatud kiitused

Kdesolev kamin on aeglase pdlemisega kiittekolle.

Kamin on méeldud véhese suitsuga kituste poletamiseks.

Lubatud kittematerjaliks on I6hutud puuhalud pikkusega 30 cm ja Idbimédduga
10 cm, samuti pruunsoebriketid.

Kasutada tohib ainult 6hkkuivatatud I6hutud puuhalge, mille niiskusesisaldus
alla 20% on saavutatud pehmete puuliikide puhul (iheaastase kuivatamise ning
kévade puuliikide puhul kaheaastase kuivatamisega.

Hoiatus! Puit ei ole aeglase pdlemisega kitus, mistdttu kamina kiitmine 66 labi
pole véimalik. Hoiatus! Arge kunagi kasutage kiitmiseks priigi, naiteks tapeeti,
vineeri, plastmassi voi toodeldud puitu!

Jargige kohalikke eeskirju.

Poélemisohu juurdevoolu reguleerimine
Nende jargimine tagab kiittematerjali soojusenergia optimaalse kasutuse, kiituse
sddstmise ja keskkonnaméju véhenemise.

Kamina esmakasutamine

Enne kamina esmakordset kasutamist eemaldage sellelt koik kleebised ning kéik
tarvikud tuhapannilt ja koldekambrist, samuti kdik transpordi ajaks paigaldatud
turvarakised. Veenduge, et keraamilistest kiududest voi vermikuliidist 6hujuhti-
misplaadid oleksid kindlalt oma kohal (véivad olla nihkunud kamina transporti-

misel voi paigaldamisel). Vajadusel paigaldage plaadid oma kohale.

Kui kaminatel on ette ndhtud keraamilised plaadid véi tellised, paigaldage need
koldekambrisse. Keraamilised plaadi ja tellised tuleb tle plihkida kuiva lapiga.
Kamina esmakordsel sititamisel laske kittematerjalil ettevaatlikult péleda véike-
se leegiga. Koik materjalid peavad kuumuse kasvamisega aeglaselt kohanema.
Ettevaatlik kiitmine hoiab &ra pragude tekkimise vooderdisse ja varvikihi ning
osade vaandumise. Kaitsevarvi kuivamisest johtuva I6hna eraldumist ei saa
véltida, kuid see 16peb mdne aja parast. Kiitmise ajal veenduge, et ruum oleks
hésti 6hutatud.

Tagakiilje véljalaskeava kasutamine (pole koigil mudelitel)
Méne kaminamudeli voib korstnaga tihendada Idbi tagakiilje valjalaskeava.
Vastavad juhised on nendel mudelitel kaasas.

Siititamine ja kiitmine

Esmalt asetage 2-3 I6hutud halgu (u 1,5-2,0 kg) koldekambri p&hjale véi restile.
Nende halgude peale pange kattekihita paberit, pappi voi stititekuubik ja lisage
pilpaid voi briketitlikke. Kdik 6huavad ja siibrid peavad olema taielikult avatud.
Parast sttitamist sulgege koldekambri uks.

Arge unustage, et terve kamina korpus ja huavade nupud ldhevad viga kuu-
maks! Kasutage alati kuumakindlaid kindaid!

Kiittematerjali lisamine

Akna puhtusele avaldab méju lisaks sobivale kiittematerjalile ja piisavale tombele
ka kamina kasutamise viis. Me soovitame kiittematerjali lisada ihe kihi kaupa
ning kasutada maksimaalse suurusega halge (u 30 cm), et téita koldekambri laius
taielikult. Briketid tuleb koldekambrisse asetada kihtidena (u 5-10 mm vahedega
brikettide vahel).

Hoiatus! Uut kiittematerjali tuleb lisada ainult sttele (kui enam leeki pole).

Enne koldekambri ukse avamist sulgege koik 6huavad, et véltida suitsu tungimist
koldekambrist tuppa. Pérast kiittematerjali lisamist sulgege koldekambri uks ja
avage kohe koik 6huavad taielikult, et maksimaalselt vahendada kiittematerjali
stttimisaega. Kui kltus pdleb suure leegiga (I6hutud halgude péletamise korral
sulgege esmalt primaarne 6huava I). Kui kasutatav kiittematerjal on vale véi liiga
niiske, voib korstnas ladestuv pigi pdhjustada tulekahju. Sel juhul sulgege kamina
koik 6huavad ja teavitage padsteteenistust. Parast korstnapdlengu kustumist
peab spetsialist korstna Ule kontrollima, et sinna poleks tekkinud pragusid ja le-
ket. Arge kunagi puitidke tuld véi siitt kustutada veega! Sellega véite muuhulgas
vigastada kaminat ja eriti klaasi!

Kaminal on kolm 6husiibrit: primaarne 6husiiber alumisel uksel, sekundaarne
Shusiiber lilemise ukse Ulaosas ja tertsiaalne 6husiiber kamina tagakiiljel.

Ohusiibrite abil piiiitakse saavutada maksimaalse téhususega puhas pole-
misprotsess. Ohusiibrite optimaalne asend séltub kiittematerjalist ja ruumi
S6huvahetusest. Ruumis tuleb alati tagada piisav varske 6hu juurdevool ja véltida
alaréhu teket.

Kiitmine siigisel ja kevadel

Stigisel ja kevadel, kui vélistemperatuur on kérgem, véib kiire temperatuuritdus
teatud tingimustel pohjustada probleeme korstna (kamina) tdmbega, st suitsu ei
tdmmata taielikult korstnasse. Seetdttu tuleks Gleminekuaastaaegadel kaminat
kutta ainult védikese kiittematerjali kogusega, mille puhul pélemist ja tommet
saab parandada 6huavade abil. Kaminas olev kiitus péleb kiiremalt leegiga ja pa-
randab sellega korstna tommet. Site pohjustatud 6hutakistuse vahendamiseks
tuleb tuhk regulaarselt eemaldada.

Tuha eemaldamine

Parast pikemat polemist ja vahemalt korra paevas tuleb tuhk roobiga likata labi
resti tuhandusse ja tuhanéud tiihjendada. Seda on kdige parem teha hommikul
parast 6htust kiitmist, mil séed ja kamin on mahajahtunud olekus. Tihjendage
tuhandu, kui see on poolenisti tditunud, et tuhahunnik ei ulatuks restile liiga
ldhedale. Kui tuhahunnik ummistab resti ja 6hk ei paase seda jahutama, voib rest
lle kuumeneda ning viga saada.

Ohujuhtimisplaadi alt saab tuha kétte sobiva tuhaimuriga. Ménel mudelil tuleb
S6hujuhtimisplaati selleks ettepoole liikata. Parast puhastamist tuleb plaat oma
asendisse tagaseinal alati tagasi liikata. Vahetatavate suitsuld6ridega mudelitel
voib olla vajalik kinnise 166ri avamine, et ka sealt puhastada.

Hoiatus:

Enne tuha eemaldamist veenduge alati, et tuha hulgas poleks h6oguvaid susi. Ka
kilmas tuhas voib hédguvaid sisi veel olla, mis véivad tuhadgmbris péhjustada
tulekahju. Puutuhka voib kasutada véetisena.

Saastepiirangud
Kamin on konstrueeritud véhese suitsuga kiituste jaoks. Vastavalt EL seadustele
on keelatud poletada jargmisi materjale:
« niisket puitu voi puidukaitsevahendiga to6deldud puitu,
« hakkepuitu,
« paberit ja pappi (vélja arvatud sutitamiseks),
« puukoort voi vineerijaatmeid,
« plastmassi voi muid jaatmeid.
Nimetatud materjalide pdletamine mitte ainult kahjustab keskkonda, vaid
lihendab ka kamina t66iga ja véib vigastada korstnat. Kamina regulaarne puhas-
tamine ja hooldamine vdahendab saastet. Loomulikult voib péletada puidu kiiljes
olevat koort.
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Puhastamine ja hooldamine

Puhastage ja hooldage kaminat selle kiilmas olekus vahemalt kord aastas ja
vajadusel ka tihedamini. Eemaldage kogunenud tuhk [66rist ning suitsu- ja
Ohujuhtimisplaadilt. Keraamilistest kiududest ja vermikuliidist hujuhtimisplaa-
did véib puhastamiseks valja votta. Kui olete plaadid puhastanud, pange need
ettevaatlikult oma kohale tagasi. L66ride puhastamiseks sobib hasti peene
sdelaga tuhaimur. Akna saab kéige keskkonnasébralikumalt puhtaks puutuhka
voi tavalisse klaasipuhastusvahendisse kastetud niiske pannipuhastuskésnaga.
Ka korstnat tuleb regulaarselt lasta korstnaptihkijal puhastada. Korstnapiihkija
teavitab teid, kui sageli seda on vaja teha. Kord aastas peab kamina Ule vaatama
spetsialist.

Kui 166rid tuleb puhastamiseks lahti votta, peab nende Gihenduse digsust parast
tagasipanekut dle kontrollima korstnapihkija voi kittespetsialist.

Veaotsing
Kamin kiitab halvasti véi suitseb.

Valitud kamin on ruumi suuruse véi konstruktsiooni jaoks liiga véike.
- Valige diges suuruses kamin.

Kamin véi 166r on kaetud tahmaga.
- Puhastage kamin ja 166rid regulaarselt.

Kamina tihendus korstnaga pole hermeetiline.
- Kontrollige Gihendust ja tihendage.

Kaminat kdetakse vale kiitusega.
- Kasutage kasutusjuhendile

Kamin on Ghendatud korstnaga valesti voi korsten on tilekoormatud.
- Konsulteerige korstnapiihkija vai kiittespetsialistiga.

Ohu juurdevool valjast on puudulik.
Ohutage tihedamini ja eemaldage vajadusel aknatihendid.

Kaitlemine

Kamina kaitlemine
Kaesolevat toodet ei tohi visata olmeprugi hulka! Selle kditlemine peab toimuma
professionaalselt. Vajalikku infot saate kohalikelt jagtmekaitlusametnikelt.

Pakendi kditlemine
Toote pakend koosneb papist ja plastmassist, mida saab taaskasutada. Toimetage
need materjalid taaskasutuskeskusesse.

Garantii

Mudja annab tootele garantii taies mahus vastavalt kohalikule seadusandlusele,
mille péhjal ostu-miitigileping muja ja ostja vahel on séImitud.

Kehtivad kohalikud seadused on alati Glimuslikud kdesolevas kasutusjuhendis
toodud tingimuste suhtes.

Kui kdesolev juhend ei ole vastuolus kohalike seadustega voi kui kohalikud sea-
dused ei sdtesta teisiti, kehtivad ostu-mitigilepingu puhul jargmised tingimused:

Uldist

Mudja annab kaesolevale tootele 1 aastase garantii vastavalt garantii Gldtin-
gimustele, vélja arvatud soojuspaisumise helid ning vahetult tulega kokku
puutuvad osad - Samott, klaas, tihendid ja tarvikud. Garantii hakkab kehtima
tarnepdevast. Ostu tdestuseks on miitgiarve.

Garantiipohimotted

1. Muija annab tootele 1 astase garantii alates toote tarnepéevast, tagades
1a) kvaliteetsed vajadusele ja tootmiseks vastavad materjalid,

1b) 6ige konstruktsiooni,

1¢) nimisoojusvdimsuse (W) vastavalt standarditele EN 13240 ning kitteoma-
dused vastavalt standardile DIN 18893 (vaadake nimiplaati voi tooteprospektil).
Punktides 1) ja 2) mainitud garantii hlmab toote voi nimetatud osade tasuta
remondi. Pretensioone osade tasuta valjavahetamise osas voib esitada ainult
nende materjali- vdi tootmisvigade korral. Edasised pretensioonid on valistatud.
2. Mudja ei vastuta selliste kahjude ning toote voi selle osade vigade eest, kui
pohjuseks on:

2a) véline, keemiline voi fliisiline moju tootele transportimisel, hoiustamisel,
paigaldamisel ja kasutamisel (nt ootamatu kokkupuude veega, iilekeev toit,
kondensvesi, Ulekitmine vale kasutamise tottu (nt avatud tuharuumi uksega));
juuspeenid pragusid emailpinnal ei loeta kvaliteedi puudumiseks;

2b) valesti valitud suurusega kamin;

2c) vastavate ehituseeskirjade eiramine;

2d) toote vale paigaldamine ja hendamine;

2e) korstna ebapiisav véi liiga tugev tomme;

2f) ebaprofessionaalselt teostatud hooldus ja eriti koldekambrile v6i suitsutorule
(166r ja korsten) tehtud muudatused;

2g) sobimatu kiituse kasutamine;
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2h) vale kasutamine, kamina tilekoormamine (vt tootja kasutusjuhiseid);

2i) vahetult tulega kokkupuutuvate raud-, Samott- ja klaasosade kulumine, kui
need pole kaetud garantiiga (1a);

2j) vale kdsitsemine;

2k) ebapiisav hooldus, sobimatute puhastusvahendite kasutamine.



